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HRABROST OPSTAJE

Breko distrikt BiH od 16. do 24. oktobra ponovno postaje epicentar regionalnih teatarskih susretanja, za koja s razlogom mogu red, ne predstavljaju
samo igranje predstava, nego jedan &in zajedniStva, susretljudi koji dolaze sa razlititih strana, ali koji dele istu potrebu; da u teatru prepoznaju sebe.

Pozoriste je oduvek bilo prostor slobode. U njemu moZemo govoriti 0 cnome o cemu inace cutimo, smejati se onome Sto nas pritiska i tugovatinad onim
§to nas nadilazi. Jer, teatar nas oslobadai podseca da je svaki doveki glumac i gledalac u sopstvenoj Zivotnoj predstavi. Svesni smo da u vremenu koje je
punc buke, teatar nam vraca tifinu potrebnu da fujemo sebe i druge, ali ujedno i krik neprihvatanja stvamosti u kojoj se moramo smejatii kada je bolno.
Tonije lako, zato je pre svega potrebna, naravno, hrabrost, bas kao u selekciji vrhunskih tekstova pod rediteljskom palicom velikana naseg podneblja. U
tome jeismisao naSeg mota“Hrabrost opstaje”, kao poveznici svim repertoarskim predstavama.

»Ljudi odvoska®— Mate Matisic, reZija lvan Vanja Alac — Naradno pozoriste Sombor, Republika Srbija

Drama o svim traumama koje nas okruzuju: ratovi devedesetih, pitanje nacionalnosti, podela na seljake i gradane, umetnik i njegov model. Svi strahovi
ispri¢ani su kroz tri prite jednog pisca koji sve to prepoznaje i pripoveda o sebi, svojim dilemamai saznanjima, nestraSéeno oblikujuéi jednu turobnu nasu
pricu.

=Narodni poslanik” — Branislav Nusi¢, reZija Egon Savin — Makedonski Narodni Teatar Skoplje, Severna Makedonija

Prva komedija Branislava Nusi¢a nastala je kada je imao devetnaest godina, a danas deluje kao da je napisana pre nekoliko sati i kao da se i dalje piSe.
Manipuladija, korupdija, pohlepa i vlast prikazani su kroz likove koje svakodnevno sreéema. Oni su nasi savremenici i naSe komije, a sada su na sceni.
Ostaje pitanje —dali dase smejemoili daridamo. Hajde da se smejemo, lak3eje.

»Smrtnadopustu” - Zoze Saramago, reija Kokan Mladenovi¢ - Gradsko Satiridko kazaliSte Kerempuh Zagreb, Republika Hrvatska

Predstava nastala po romanu portugalskog nobelovca Zozea Saramaga,Kolebanje smrti®, Veliki roman pretoZen je u vellkui slojevitu predstavu. Ujedno]
dr¥avi na sedam meseci prestaje da postoji smrt. Kriza zdravstva i ekonomije postaje sve dublja, kriminal raste, a ljudi stare i ne umiru. Viada, crkva i
monarhija vode svoje prijave igre, Predstava nudi spas u humoru, britkom savremenom dijalogu i pesmi. Smrt je ovde shvacena kao Zivo bice sa kojim se
trebaigrati.

Lelava pevatica” - Ezen Jonesko, reZija Jagos Markovi¢ - Centar zakulturu Tivat, C(ma Gora

Klasitno delo teatra apsurda. Jonesko je Zeleo da naui engleski jezik i krenuo od re¢i — jednu po jednu, kao dete koje progovara i podinje da shvata
pojmove. Drama je nastala kao igra jezika i pojmava, humor uvodi u besmislenu radnju u kojoj se sve pretvara u blebetanje, sve se kosi sa zdravim
razumom i postaje apsurd, cak i same postojanje likova na sceni. Ovog puta pozoriSte je iskoristilo svoje pravo da se poigra sa viastitim jezikom koji nam otkriva i
skrivenetajne omedenoq prostora kojem pripada.

»1ange” —Slavomir MroZek, refija Radoslav Milenkovi¢— Narodno pozorifte Tuzla, BiH

Drama o generadijskom jazui svetu bez sistema vrednosti. Starija generacija se poviadi umoma od borbe i ustupa mesto mladima kojisu snaznii Zeljni, ali
njihova energija ne donosi promenu. Drama govori o porodici, osnovnoj celiji drustva. Avangarda se gasi, sve ostaje isto ili postaje jo3 konzervativnije.
Zivotjeidramaikemedijaigroteskaifarsa, a sve zajednonas podse¢a da ga trebaFiveti.

=Mihael Kolhas“ - Hajnrih fon Klajst, reija Boris LijeSevi¢—Jugoslovensko Dramsko PozoriSte Beograd, RepublikaSrbija

Prita o ¢oveku koji veruje u pravdu i u sistem koji ée zadtititi savesnog i mimog pojedinca. Njegova vera biva slomljena. Zelja za pravdom ismejana je i
poniZena, a onaj koji je traZi biva kaznjen i uklonjen. Postaje niko. Ovo delo nemackog romantizma nudi i snaznu sliku drustva u kojem Zivimo i danas.
»Sjaj zvezdanaplafonu” - JuhanaTidel, re#ija Damjan Kecojevié —Malo pozoriite, Dufko Radovié“ Beograd, Srbija

Emotivna prica oljubavi i gubitku. Prva prijateljstva, prvo zaljubljivanje i bolna saznanja i iskustva. Strah i ocekivana smrt majke. Dalije smrtsamo re¢ na
koju moramo pristati? Kompleksna prica o odrastanju i sazrevanju. Pozorilte koje pokrece i osnazuje. Pozoridte koje nudi katarzu. Ne otimajte se. Necete
uspeti.

~Majstori, majstori”— Goran Markovi¢, reZija Marko Misirata — Narodno pozorite RS, Banja Luka, BiH

Poznata prita iz ¢uvenog filma Gorana Markovia sada je prilagodiena sceni i pozoriSnoj poetici. U njoj prepoznajemo i dana3nji trenutak: birokratiju,
nepotizam, karijerizam, ogovaranje i ucene. Komedija apsurda smeStena je u yreme socijalizma, ali je u stvari savremena jer prikazuje ono $to i danas
Zivimoi$tosei dalje pise pred nadim ofima.

Ovaj odabir (eteipakvidragi gledaoci proceniti svojomtisinom, aplauzom, smehomiplatem,
Selektor ITS-a Brko distrikta BiH 2025. godine
Irfan Mensur



GRAND PRIX SUSRETA™ DODIJELJEN PREDSTAV

Na Internacionalnim teatarskim susretima Brcko
distrikta BiH, odrzanim od 16. 10. do 24. 10. 2025.
godine, stru¢ni ziri u sastavu: Slaven Knezovié,
glumac, Emina Mufti¢, glumica i Zeljko Mitrovi¢,
glumac jednoglasno je odlucio da se Nagrada za
najbolju predstavu u cjelini Statua ,,Grand prix
Susreta® dodijeli predstavi: ,,Ljudi od voska“ autora
Mate MatiSica, u reziji Ivana Vanje Alaca i produkciji
Narodnog pozorista Sombor, Srbija.

Jednoglasno je odluceno da je Nagradu za najbolji
dramski tekst dobio Mate Matisi¢ za dramski tekst
»Ljudi od voska* Narodnog pozoriSta Sombor.

Nagradu za najbolju Zensku ulogu dobile su Julija
Petkovi¢ i Mina Nenadovi¢ za ulogu Jene u predstavi
»3Ja] zvezda na plafonu“ u produkciji Malog
pozorista ,,Dusko Radovi¢®, a nagradu za najbolju
musku ulogu dobio je Sasa Torlakovi¢ za ulogu Mate
u predstavi ,,Ljudi od voska“ u produkciji Narodnog
pozoriSta Sombor.

Nagradu zanajboljureziju dobio je Ivan Vanja Alac za
predstavu: ,,Ljudi od voska* u produkciji Narodnog
pozoriSta Sombor, a Nagradu za glazbu dobio je
Petar Bilbija za predstavu ,,Majstori, majstori“ u
produkciji Narodnog pozorista Republike Srpske,
Banja Luka.

-LJUDI 0D VOSKA™

U PRODUKCIJI NARODNOG POZORISTA SOMBOR

Za najbolju scenografiju nagrada je dodijeljena Tari
Lazarevi¢ Kisi¢ za predstavu ,,Celava pjevacica® u
produkeciji Centra za kulturu Tivat, Crna Gora.

Nagradu za najbolju kostimografiju dobila je Marita
Copo za predstavu ,,Smrt na dopustu®, u produkciji
Gradskog satirickog kazaliSta Kerempuh, Zagreb.

Po odluci zirija nagradu za najbolju mladu glumicu
dobila je Sunc¢ica Milanovi¢ za ulogu Jenine mame u
predstavi ,,Sjaj zvezda na plafonu* u produkciji Malo
pozoriste Dusko Radovié, a nagradu za najboljeg
mladog glumca dobio je Aleksandar Ristoski za
ulogu Joze u predstavi ,,Ljudi od voska“ u produkeiji
Narodnog pozoriSta Sombor.

Nagradu za najbolju sporednu ulogu dobio je
Bogomir Dordevi¢ za ulogu Ante u predstavi: ,,.Ljudi
od voska®, u produkciji Narodnog pozorista Sombor.

Podsje¢amo, veceras ¢e u Domu kulture u 19:30 sati
u Cast pobjednika biti izvedena predstava na Drini
¢uprija, autora Ive Andrica, koju je rezirao i u kojoj
glumi Tihomir Stani¢, a nakon toga, uslijedit ¢e 1
svec¢ana dodjela nagrada Internacionalnih teatarskih
susreta.

Sandra Zivkovié
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Slaven Knezovié, ¢lan stru¢nog Zirija ITS-a

FESTIVAL U BRCKOM JE NESTO STO VRIJEDI
| TREBA GA NJEGOVATI

U Brcko je stigao ne samo kao ¢lan strucnog Zirija In-
ternacionalnih teatarskih susreta Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine, nego i kao umjetnik ¢ije ime ve¢ decenija-
ma stoji uz brojna ostvarenja na sceni i ekranu. Glumac,
producent i reditelj Slaven Knezovié¢ pripada onoj vrsti
stvaralaca koji plijene i harizmom i dosljednos¢u. Njegov
glumacki opus obuhvata Sirok spektar uloga, od pozori-
Sta do filma i televizije, ali ono §to ostaje konstanta jeste
snazan i istinit izraz. U razgovoru za Bilten dotakli smo
se znacaja festivala, umjetnosti danas, ali i borbe glumca
da ostane vjeran sebi u vremenu koje sve ¢eS¢e nagraduje
kompromise.

Ovo nije Vas§ prvi dolazak u Brcko. Ipak, ovoga puta
ste ponovo u ulozi ¢lana stru¢nog Zirija. Kakvo Vam
je to iskustvo?

Ovo mi je drugi put da sam ¢lan stru¢nog Zirija i oba puta
mi je bilo prelijepo biti s kolegama. Vjerujem da ¢emo,
kao 1 prosli put, donijeti jednoglasnu odluku sva tri ¢lana
zirija. Po zasluzi! Mada, naravno, tesko je nekoga nagra-
diti, a nekoga ne. Uvijek ¢e se neko osjecati malo zakinu-
to, a neko ¢e biti radostan. Inace, dolazio sam u Bré¢ko i
kao glumac u predstavama. Cetiri ili pet puta sam bio i s
te druge strane scene.

Da li je nezahvalno ocjenjivati rad svojih kolega? Ko-
liko je to zapravo odgovorna uloga?

To jeste velika odgovornost. Ima mnogo dobrih predsta-
va i ne mozemo sve nagraditi. Moramo se, u okviru ra-
zlicitih kategorija, odluciti za ono $to se najvise istaklo.
Kada je konkurencija jaka, to je izuzetno tesko, ali ziri
mora preuzeti to breme. Ono §to me raduje je da medu
nama postoji odli¢na saradnja. Tako je bilo i ranije, sve
odluke donosimo jednoglasno, ¢esto i nakon duzih raz-
govora, promisljanja, ¢ak i ,,prespavanih* odluka. Svaku
vecer prodemo kroz predstavu, zapiSemo dojmove, pa se
vratimo tome sutradan. To nije lak posao, ali nas veseli
Sto iza svake odluke stojimo zajedno i §to imamo jasno
obrazlozenje za svaku nagradu.

Internacionalni teatarski susreti u Bré¢kom traju vise
od Cetiri decenije. Sta za vas zna¢i postojanje ovakvih
festivala, u BiH i Sire?

Trebate biti ponosni i nastaviti samo tako dalje! Ovo je
nesto Sto zaista vrijedi, ne samo za Brcko distrikt nego

i za cijelu drzavu. To je ozbiljan teatarski festival koji je
poznat u cijelom regionu, i po kvalitetu i po nagradama.
Ljudi vole do¢i u Brcko jer je festival prepoznat i cije-
njen, a nagrade su mjerljive i novcane $to je dodatni mo-
tiv. Internacionalizacija festivala je veliki iskorak. Bosni
i Hercegovini takvih prilika nedostaje, a ovdje u Brckom
se zapravo gradi most prema regionalnoj i evropskoj te-
atarskoj sceni. Nagrade koje se dodjeljuju znace mnogo
umjetnicima, posebno mladima. To im daje vjetar u leda
i podsticaj da nastave da rastu i potvrduju se novim ulo-
gama.

Sta festivali znace publici, a §ta vama umjetnicima?

Za publiku je to prilika da u nekoliko dana vidi najbo-
lje predstave iz susjednih zemalja — Sto je dragocjeno. A
nama, ljudima iz pozorista, festivali su prostor susreta.
Gledamo Ssta se radi u drugim teatrima, razgovaramo s
kolegama, razmjenjujemo iskustva. To je ono $to nas sve
zajedno Cini boljima. Ta komunikacija i razmjena je pra-
va vrijednost pozorista.

Razgovarala: Alma Kajevic¢
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Jby6uwa CaBaHoBuh, yMjeTHUYKN BUPEKTOP M rymaL]

HHCTHUTYLIUJE HE YHHE 3U[JOBH, BE®h JbYIH

[Ipencragra ,,Majctopu, majctopu‘ HapoaHor mo3o-
pumta Peryonuke Cprcke u3 bamanyke Ha ClieHH
JIOHOCU caTUpuyaH, aiyd OojlaH MpHKa3 JpPYyIITBa
y KOM MHCTUTYILIMj€ HE YMHE 3UJI0BHU, Beh Jbynu ca
CBHUM CBOJHM CJIa00CTHMa, CyjeTamMa U HHTepeCHMa.

Vrory HIKOJICKOT HaJ30pHUKA, KOjU Y TPEICTaBU
cUMOOJIN3yje CUCTEMCKY MOh M KOHTpOIIy M3BEO je
Jbybuma Caanosuh. Ilopen ymore y mpencrasu,
CaBanoBuh je u ymjeTHHuku aupekrop HapomHor
no3opuiuta PeryOnuke Cpricke. Y HacTaBKy TeKcTa
MIPOYUTAJTE PA3TOBOP y KOjeM OTKpHBA KaKo HACTaje
npezcrasa ca 19 rmymana, y K0joj MjepH ce pasiu-
Kyje ox ¢uiama u 3amro je myOnuka y CBakoM Ipaay
UCHpaTH ariay30M Koju ce He 3a00paBJba.

Y npeacrasu ce nojaB/byjere peJJaTUBHO KPATKO,
aJIi N3y3eTHO YyNe4yaT/biB0, KA0 BPXOBHA HHCTAH-
a2 Koja JOHOCH OJJIyKe O/ MpecyIHOI 3Hauaja.
Kosnuko je rimymiy n3a3oBHO a Y TaKO KPaTKOM

BpPEeMEHY OCTaBH CHA’KaH YTHCAK M OCJIHMKA JHK
KOj¥ HOCH TeKHHY BJIACTH M OATOBOPHOCTH?

Hrpao cam miKoJICKOT HaI30pHHKA, (UTYpPY Koja
cumbonmsyje cucremcky moh u koutpory. [ujena
Mpe/cTaBa MPEACTaBba jeAHY HHCTUTYLH]Y, Ip-
KaBHY, Koja (yHKIIHOHUIIE 00Jb€ WU JIOUIH]je, allid
y CYLITHHH 3aBHCH O]l JbYIH KOjU je unHe. tbuxoBu
UHTEpECH, CyjeTe, CeOMYHN MOTHBU — CBE TO pas-
apa MHCTUTYIH]y H3HYTpa. To je, HaxKaJIoCT, CIuKa
HAIller JPYUITBA, T7je JUYHU HHTEPEC U ,,I7IaBa je-
HOT YOBjeKa“* 4eCTO CTOje U3HA/ 3aKOHA.

Jaxie, ny0jgnka y npeacTaBu JaKo MOXe Mperno-
3HATH CTBAPHOCT Y K0jOj "KMUBUMO?

ArnicomyTHO. MU cMO XTeNnM J1a MOKaXEMO KaKo ce
CTBApHOCT M arncypa yecto nperuinhy. Hema Beher
arcypAa ol OHOr KOjU KMBMMO cBaku naH. Kap
O6HMCMO HEKe CTBApHE CUTYyaIlje IMPEeHeNn JOCIOBHO



Ha CIIeHY, MyOJuKa Ou MOMHUCIUIIA 1a TIPETEPYjeMO.
3aro u HHje OUTHO KOjU je KaHp - KOMEeAHja, Ipama,
aricypa - Beh na nm je Tema Onucka U pa3ymJbUBa
Jpyauma. M cynehu o peaknujama myonuke, jecre.

Kao ymjerHuuku pykoBoamaan Hapognor mo-
3opumita Penydiiuke Cpncke, mra Bam je ouiio
HajBa’kHHje y paay Ha oBoj npeacrasu? Jla sm
CcTe HemTO CBjecHO u30jersim u3 GuUIMCKe Bep-
3uje?

Peguress Mapko Mucupaya je umao jacHy BU3H]Y
roje Huje O6wno komupama ¢uiMa, Beh cTBapama
Halier MO30pHILHOT cBUjeTa. butHo Mu je Omio na
UTPaMo HEMITO LITO IyOJinKa pa3yMuje U y 4eMy ce
npoHasazu. OBO je MO3HAT HACJIOB KOJU NPHUBIIAYU
ies1aolie, ajl u3a Tora CToju 030uJbaH aHcamoOn —
yak 19 mymarna. To je pujeTkocT y AaHallmhe BpUje-

XLII

Me, jep je TEIIKO OKYIHUTH TOJIUKO JbYIH 300T CHHU-
Mama U JpyTruX aHrakMaHa. 3aTo je oBa IpeacTaBa
pe3yaATar AYrOpoOYHOT TUIAHWPAka M BEITUKOT TPy/aa
CBUX HaC.

IIyonuka je y beorpany, 3ajeuapy, bpukom pea-
roBaJjia BeoMa CJIMYHO — MPeNno3HaJia je ucre Mo-
MeHTe. /la I je TO q0Ka3 Ja MO30pPHINTE MIAK
ocTaje MjecTo rjje ce CBH OIJIeaMo Y UCTUM Te-
Mama, 0e3 003upa Ha rpaja?

bam tako. Jbyau mpeno3Hajy ucte Hemnpasne, UCTH
arcypa, ucte MaHe cucrema. M 1o je 0HO ITO YMHU
MIO30PHILTE )KUBUM, T2 YHUBEP3ATHOCT U HCKPEHOCT.

Ja npehhemo n Ha mWIUPY CAMKY — IITA je HOBO Y
pany Hapoanor nozopumra Penyonuke Cpncke,
U I1je Bac cBe my0imka Moske riegaru?

[Ipomie ronHe CMO MMaJK MIECT peMujepa. Tpu
Ccy Owmiie Ha BEJIWKO], TPM HA MaJi0j CIICHH, & MCTO
I1aHupamo U ose roaune. llpencrasa nox umMeHOM
»MajcTopu, MajcCTOpU™ KOJy CMO | OBJIj€ Beuepac 13-
Bend, Beh je Owita Ha Buie pecTuBasa, a Tako UCTO
u npyre npeacrase. [loce6HO cam MoOHOCaH Ha HalLy
Many cueny ,,Ilerap Kounh®, rae mmanu penuressu
W3 HaIIMX KpajeBa A00Hjajy NMPWINKY Ja PexUupajy
CBOj€ TUIIOMCKE HJIA MpBE MpodeCHOHAIIHE MPe/-
ctaBe. Tako rpaguMo HOBY peIUTEIJLCKY T€HEPALIU]y
KOja TOCTaje jaKk OCJOHAIl, Halla ,,KH4ma*“ I030-
pulIITa.

IlIta Hajeume BosuTe y Be3n ca MHTepHanmmo-
HAJIHUM TeaTapCcKuM cycperuma y bpukom?

Y Bpuko gona3zumo 300r myOiHKe, OCTallO je Mamke
OWTHO.

M 3a xpaj — jenaH 3aHUMJbMB JeTa/b, HEJIABHO
cTe rocroBasu u'y Pycuju?

Ha, umanu cmo npezacrasy y Kazamwy, y pexuju [y-
mana Ilerposuha, a mpe aBe roauHe cCMO Urpaiu
L ocrohuny Byphe Temuh. Tamo cMo HacTynmamu
ca CUMYJATaHUM IIPEBOJIOM TJij€ CBaKW Iviefasall J0-
Ouje ciylmanuue U IpaTu IpeBoJ] y peaJHOM BpeMe-
Hy. IbuxoBa no3opuiuTa cy TEXHUUKH JAJIEKO UCIIPENT
HAac, aJli UCKPEeHo, MyOJnKa je cByza ucra. AKo cre
HCKPEHHU Ha CLeHHU, peno3Hahe Bac 1 6e3 nmpeBoaa.

Mapuja Paouh

4 BILTEN BR. [8] BbUJITEH BP.




AnekcaHpgap Crojkouh, rnymay

'MAJCTOPH, MAJCTOPH" HA MAJCTOPCKY HAUHH!

,,Majcmope 3amexox na kposy cmape Kyhe, merbajy
crnomsmen ypen. Majcmopu na Kposy, majcmopu yHy-
mpa, majcmopu, majcmopu... ‘!

OBo je camo nenuh cTUXoBa U3 eCMe KyJITHOT Quil-
Ma ,,Majctopu, Majcropu‘’, aytopa ['opana Mapko-
Buha, xoju je y pexxuju Mapka Mucupade 10)XKUBEO
HOBY MHCIICHAIIH]Y, ca KOjoM Cy ce y bpukom mpen-
cTaBwIn wiaHoBu AHcamOia HapoaHor mo3opuiita
Penyonuke Cpricke u3 bame Jlyke.

Onako, Ha TIPBY, TOTOBO Jia HE MOCTOjU HEKO y Ty-
OJMIIN, a 1a He 3Ha Tope CIIOMEHYTE CTUXOBE, HITH J1a
HHUje Tenao oaj dunM. [la mu je To qoOpo wim He?
Moske i Tako HENITO Jla HalpaBH KOHTpa edekar,
T1a J1a ce O CjajHe MpUYe HaIllpaBU TPO3HO Mopeheme
Jia JIM je TpefcTaBa 100pa y OJHOCY Ha (UM HIH
Moxia jomia. Ha oBy Temy onroBop je mao Auek-
cangap CrojkoBuh ITukcu, jeman on akTepa oBe I0-
30pHUIIHE TIPEICTAaBE.

3a pasimky on ¢gumiama rae ce pagma oIUIrpasa
y Beorpany, anantanujom je cBe mpedadeHo y
Bbama Jlyky. Kako je 0mi10 y omuryunBamy 1a Jin
UI'PATH 0BAKO HEITO?

VBek noctoju MoryhHocT aa he jbyau koju Cy riie-
nanu Taj QUM TpaxuTH ga Oyne HEUITO CIUYHO,
HaJIuK TOMe, 4ak 1 6oJsbe o punmma. Moxaa he jen-
HOCTaBHO OWTH pa3ovapaHH y3 KOMEHTape ,,Kako
je 1o noopo urpana Cenka* (Cokxonosuh bBepmor).
Nnu moxna xaxy W oBako: ,,3opaH Pammunouh
je To urpao 60Jb€ O OBOTA OBJE IITO HEIITO Ty
(rux Koju y mpedocmasu uepa ynpaeo Anexcanoap
Cmojkosuh), Tako 1a yBEK MOCTOJU Taj OAHOC U 3aTO

je 0BO OMJi1a BeIMKa OATOBOPHOCT O] CAMOT ITOYETKA.
Huje To nama (HIIPC) jenunu u npBu nyT. Mu cmMo
urpanu u ,,CabupHU LIEHTap™ KOjH je Takohe KyITHU
¢bwiM. Ay Taj KOHTEKCT y aJanTalMju y KOojeM je
cMmemTeHo cBe y bamwa Jlyky Hac je onpenenuio ga
TO paauMo, jep Ouhe umnak npyraduje. Kaga smbynu
BUJIC /1a CE€ OBaKBE CTBapu [EIIABajy Yy LIKOJIU Y
bamwa Jlyuu, 1a cy apyradyuju TONOHUMH, Ja IP>KUM
y pyuu npoussog u3 1985. ronune... [la, umManu cmo
OpPUTHHAIIHO U3/Iamkh¢ HOBUHA ,,I Tac, Oari u3 Tor rme-
pHO/Ia U3 KOjUX caM MHOTO MH(OpMalija ca3Hao. Ja
caMm y TO BpeMe MMao TPUHAECT T'OJMHA U HUCaM Oa-
BHO HMH(poOpMalrjama KakBa je Ouina eKOHOMCKA CH-
Tyanuja y Jyrocnasuju u 'y bocau u XepueroBuHu.
To Ham je, Ha HEKU HAUYMH OMO OTKJIOH Ja he Jpynu-
Ma OMTH 3aHMMJBUBO jep ce JIelIaBa KOJ Hac a He Y
Bbeorpany. U mopam pehu na je y bamwa Jlyuu Beoma
100po oBa mpezAcTaBa NpuMJbeHa KoJ myonuke. buo
je 1o 6uo Jbyoun (/byouwa Casanosuh, ymemuuuxu
oupexmop Opame) BeoMa 106ap 1more3 mTo je mocra-
BHO y pereproap jep Oail cBe reHeparyje myonuke
OBy Tpe/CTaBy mienajy ca pagomhy. Ox Maaaux na
JI0 OHHX CTapHjUX KOjHU J10Jla3e ca HOCTAITHjOM Ja
ce MoJCceTe TUX HEKUX JIaBHO MPOILIMX BpeMeHa.
Mapna, menajyhu oBy npeicTaBy CTUYE Ce€ YTUCAK J1a
je T'opan MapxkoBuh cinytuo na he ce necutu u nohu
710 HEKaKBUX HEBOJbA, jep C€ JIELIaBajio Aa Ce JIAKO
OZIPUYEMO 3aCIyXKHHX, IOK MJIQJH HE J0J1a3e 10 U3-
pakaja. [1a u oHaj KykaBall je HaaApJbao (UHCHEKMOop
Mupocnas xoea uepa HUnuja Heanoeuh) jep je Xreo
1a, Ty HEKy KOpYHIIH]y, HEKY MyJbaKy UCTepa Ha UH-
cTal. Y TOM HOKYIIajy J1a 33J0BOJbU IPABAy OH je
yAapHo IIaBoM Y ,,3u7° . MlcTo kao u oBa xeHa (Ou-
pexkmopuya wkoine, kojy uepa Muwka bphanun) koja




ce TpyaWiIa Jja HalmpaBU HajOoJbE YCIIOBE 3a pai, y
’KEJbU J1a YYUHHM JOIII MHOTO TOTa, aJIh y JEHOM Tpe-
HY je ,,HeKO™ jeTHUM MOTE30M ,,IIUITHE" U TOIIaJbe
y TIEH3H]y. 3aTO U jeCTe CBE HEKU HAroBelITaj Aa TO
Hehe u3ahu Ha 10OPO U Aa je TO HeKa IjpHa CIyTa!

Cge HaM TO TOBOpPH /13, CTBAPH KOje HAM ce caJaa
AemiaBajy cy, 3anpaBo, JielleHnjaMa MpUCyTHe U
HHMKAKO U3 Tora aa uzahemo!

Ha, Ta Marpuna je mpucyTtHa jom on Hymwha u
IEroBUX KoMana, na u xox Crepuje, merosu ,,Po-
nospyniu, u cBe 1o Jymana KosaueBuha. Ce TO
KaJ| cariieZlaMo CTH4Ye C€ YTUCAK Jia ce KOJl HaC roTo-
BO HHUIITA HE Mewa. He 300r Hac camux, Beh cy oHn
N0OpH MUCIH, 3aTO CY UM M KOMaJIi YBEK aKTYEJIHH.

Mopam na noxBajauMm cueHorpadgujy u cBa OHa
peuiema Kojy je mocrasuiaa JIparana Ilypkosuh
Manan. 3aucra panractuuno ypaheno. U penu-
TeJbcke mocraBke Mapka Mucupade Ha cueHu
OPWBHAHTHO AeJyje. 3amajo MM je 32 OKO OHAj
MOMEHAT MoYeTKa NpocjaBe 04JacKa YucTaquie
Crape y nensnjy. Ilopenan xosekTus y haukum
KJIyIaMa Io/ICeTHO Me je Ha ,,TajHy Beuepy“. Hak
caMm u30p0jao Ha CHeHW TPHHAaeCT IIyMana Kao
TPHUHAECT ANOCTOJA. Je JIu Ta ,,cUMO0JIMKA* OuJia
cJIy4ajHa WM HamepHa?

HckpeHo na Bam KakeM HHUCaM O TOME Pa3MHIIIBao.
Moryhe na je peautess xTeo Aa Oyae Tako. 3aucra Ta
CIleHa u3riea Kao ,,lajHa Bedepa“. 3HaM Jia je 1o-
3opuiute bomko Byxa, koju cy Takohe umanu cBojy
WHCIICHAIN]Y OBOT KOMaJia, Ha CBOM TIaKaTy MMajo
TTyMIIE 3a CTOJIOM Koju Oamr moacehajy Ha ,,['ajHy Be-
yepy“‘! 3arcTa HCKPEHO KOJl HaC HUCAM Pa3MUIILIbao
Ha Ty TeMY, aJIi CIIa)KeM ce, Y TIPaBy CTe, UMa CIINY-
HoCTH!

MeHe je TO acouupao0 Ha YMeTHHYKe anocToje
KOju OM MOIVIM 1a HAC U3BYKY U3 CBHX Npodsiema.

Huje mozopumire Tonuko MOhHO s1a Hac W3 cBera
U3ByYe U Jla HEIITO NMpoMeHHu. [ eHepanHo Moxe Ja
yKasyje Ha mpobieme, Ja IWrHe CBOj miac. [mymium
Cy BOJbEHU Yy Hapoay. [ myMuu HUCY HU MaJio Ty
sbynu. CamMo J1a CH IPOYMTAO Y )KUBOTY CBE OHO IITO
CH Kao TIIymall JI0 cajia onurpao. A urpa ce amnco-
JIyTHO CBE, OJ] HAjMakhe yJIOTe A JO MUCIIA BEITMKHX
Jbynu. YIIpaBo CBE TO HAM TOBOPH Jia TIIyMal] MOXe
Jla pa3MHIIJba CBOjOM IJIaBOM, Ia TAKO U Jia HEIITO
MaMEeTHO Kake. AJIM, Ha JKaJIoCT, J]a MOYKEMO HEIITO
J1a IPOMEHHUMO... Y TO YUCTO cyMmaM. CBeI0YMMO
JIa HY JeJTHOM MO30PHILTY TaKO HEIITO HHje YCIEO.

HapagHo, 1 ykasuBame Ha HEKe IpoodiieMe je 100po.
Aun, TO caMoO BJIACT MHUCIU J1a j€ ’UMa MO30PHUIIITE
TPH y OKY, ¥ J1a IOCTOjU MIPETHha O MO30pHIITa. 3a-
MpaBoO, MU CMO jeIHAa MpBHUIA 32 HUX. [lo3opuinre
jecTe XpaM U jecTe CKIOHHIITE Y KOje JbyAH BOJIE J1a

noby.

Kax npuyamo o myOsmuu, BeuepalimbH amnjays
HA Kpajy mpejacTrase, a YaK U OHHUX HEKOJIUKO
NpeKua Bac y urpamwy 300r rpoMKHX amJiaysa,
yYKa3yjy Ha TO 11 je nmpeacTasa ,,ipecKOYujIa pam-
nmy“ ¥ 12 je OJIMYHO NPUM/beHAa Ko myosuke. Ca
JApyre cTpaHe TO TOBOPHM M 0 BAMAa cCaMHMMa jep Taj
amjiay3 je mpucyTaH, YMHH MHU ce JeleHHujama,
0ap oBae y bpukom.

Hapoano no3opumrte Penmyonuke Cpricke je oBae y
Bpukom npucytHo on o6HoBe Cycpera 2001. roau-
He. Taga cmo yak urpanu ca ase npexacrase. CBake
TOJIMHE CMO MM IPUCYTHHU OBJIE, U3y3€B HEKE rOAM-
HE, a ¥ caJ] je Ty HelTO JApyrauuje y camMoj CelleK-
1I1jH, all ja 0 TOME HE )KeNuM Jia ce 6aBuM. Xohy n1a
KaxeM J1a ce MU y bpukom ocehamo kao nomahu u
3apucTa uMamo j100ap mpujeM Koj OpyaHcke ImyOnu-
ke. OHM o7 HAaC YBEK OYeKyjy 100py MpeacTaBy U
MU CMO CBECHHM J]a HUKAaKO HE CMEMO J1a MoA0aIMo
Kaj aosiazuMo y bpuxo. 3ato ce moMHO Oupa 1mTa
he u3 bamwa Jlyke nohu y bpuxo. Tako u oBaj nmyT
CBE TOBOPH J1a HUCMO IPOMAIIMIIH. A ariay3 my0uu-
K€ TOBOpH y KOpHCT ToMe. OUHITIEIHO /1a je U OBJIe
ny6nuka 100po NpUXBaTHIIA Ty HOCTAITH]y HEKHX
IaBHMX BpemeHa. Hamam ce na je y myOnuuu 6o
Y HEKHU MPOCBETHH PAJHUK U3 TOI BpeMeHa Koju Ou
MOTBPJIMO /1 je 6all Tako OMJI0 Kako CMO MU JIOHENTH
y IpeAcTaBu. 3aucTa CMO MU 33/10BOJbHU KaKO je CBE
0BO Beyepac npouuio y bpukom!

U Tako. BpeMeHcka qucTaHIia 1aja je OBOM KOMay
JOIII jeIHy JAMMEH3HUjy YIPKOC YMEEHHIU Ja CE OJ
TaJia ma JIo cajia HUIITA HUje MPOMEHWIO. A U KaKo
HaM ce ynHU Hehe jom 3aayro! CTpax Tor cxBarama
yOmakuna je 61ara UpoHUja U CjajHH CMHCAO0 32 XY-
Mmop I'opana MapkoBuha ayTropa oBor koMaza, Te ce
npezacTasa ,,MajcTopu, MajCTOpU™ MOXKe ca JIakohoMm
IJIeIaTH ¥ Kao KoMeuja. 3aTo, He KOMIUTHKYjTe ceOun
’KMBOT HEKAaKBUM TEIIKUM TyMadCH-eM, jep CBE OBO
ce 3ampaBo Jiecuiio camo 30or ucrpahaja jenHe Ter-
KHIIE Y TICH3H]Y.

Y T0 UMe... ,, Majcmopu, majcmopu, 3aumo oupame
MOJ YpHU KPOB Ha Kojem cmoju pooa bena... !

Mupocnas Obpadosuh



XLII

Vedrana Mackovicé, glumica

CISTAGICA KOJR SVE ZNR, A SUTI

— Vedrana Mackovic o liku iz pozadine koji drzi ogledalo drustvu -

Posljednje natjecateljske veceri 42. kazali$nih susre-
ta u Brckom, na pozornici Doma kulture, izvedena
je predstava ,,Majstori, majstori* Narodnog pozori-
Sta Republike Srpske iz Banje Luke, u reziji Marka
Misirace. Ovaj povratak legendarnom tekstu Gorana
Markoviéa, vise od Cetrdeset godina nakon njegova
nastanka, pokazao se kao uspjesna kombinacija no-
stalgije 1 aktualnog drustvenog komentara. Naizgled
jednostavna pri¢a o Skolskoj proslavi umirovljenja
jedne uposlenice, u Misiracinoj interpretaciji pre-
rasta u oStru 1 duhovitu analizu drustva, hijerarhije
mo¢i i ljudskih slabosti koje se, unato¢ vremenu,
nisu mnogo promijenile.

Na sceni se nizu komic¢ne 1 bolne situacije koje pod-
sjecaju koliko su sustavi, bilo obrazovni ili drustve-
ni, ¢esto sazdani na formi, pretvaranju i malim in-
teresima. Medu tim likovima, koji neprestano traze
svoje mjesto u svijetu kompromisa, osobito se izdva-
ja lik Cistacice — Zene koja sve vidi, sve zna, ali rijet-
ko progovara. Ulogu te tihe, ali izrazito prisutne fi-
gure tumaci Vedrana Mackovi¢, koja svojim toplim,
suzdrzanim pristupom liku daje dubinu i emotivnu
slojevitost.

U razgovoru s Vedranom Mackovi¢ otkrivamo kako
je pristupila ovom liku, §to za nju znaci igrati ,,iz
pozadine®, te na koji nacin predstava ,,Majstori, maj-

stori* uspijeva povezati duh proslih vremena s pro-
blemima suvremenog drustva.

U predstavi ,Majstori, majstori“ tumacite lik ¢i-
stacice. Kako ste pristupili ovoj ulozi i Sto vam je
u njoj bilo najizazovnije?

Pakakodavamkazem, kako sampristupila... panisam
jabastakodalekooduloge,odprivatnogzivota,odpen-
zije kojamije relativno blizu. A §ta mi je bilo najteze?
Najteze mi je bilo smiriti moju privatnu energi¢nost
1 biti tako smirena, skupljena, tiha, neprimjetna, da
nikom ne smetam. Lik iz pozadine koji je itekako
bitan i koji tako odrzava ¢isto¢u — i ne samo to, zna
sve tajne, zna kako ko pije kafu, kao $to uglavnom
znaju spremacice. Pogotovo u to vrijeme kada se od-
vija radnja predstave.

Predstava obraduje druStvene teme kroz komi-
¢an, ali i oStar pristup. Kako mislite da publika
danas dozivljava ovu pri¢u u odnosu na ranije
razdoblje?

Pa svaka predstava je draga i, izmedu ostalog, uka-
zuje na kriticne momente u drustvu 1 meduljudske
odnose, §to se, naravno, vidi 1 u ovoj predstavi — u
kakvom je polozaju prosvjeta, u kakvom je poloZaju
drustvo, odnos prema djeci, nastavnici koji idu ka
tome da ostvare Sto bolji prosjek... Nazalost, ono §to
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kolega Ljubisa kaze na kraju predstave — ,,kad ste
zadnji put pomazili dijete — mnogo govori. Vise je
sve to postalo neka masinerija koja melje drustvo, i
Skolstvo, i ljude u svim sferama Zivota.

Vasa uloga emotivno je snazna i autenti¢na. Kako
ste je pripremali? MozZete li opisati proces rada
na unutarnjem Zivotu lika kroz tekst i improvi-
zaciju?

Pa uz pomo¢ rezisera Marka Misirace, koji je bio
vrlo jasan 1 precizan od samog pocetka, znao je Sta
zeli od nas glumaca 1 od likova koje igramo. I da
vam pravo kazem, ja sam, naravno, gledala taj film
viSe puta 1 kada sam dobila ovu ulogu, mislila sam:
»Nije to nista, to je lako.” Ali njegov koncept i nje-
gova vizija tog lika kroz nju su provukli sveopste
stanje, apatiju, sve ono S$to se deSava u zZivotu — svi
problemi ovog svijeta koje ¢ovjek nosi na ple¢ima
1 nekako izdrzava. Uz indikacije 1 pomo¢ reditelja 1
kolega, nije mi bilo tesko raditi ovaj lik.

Imate dugu karijeru u Narodnom pozoristu.
Mozete li reéi je li se va$ pristup glumi promije-
nio tijekom svih ovih godina?

Pa ja zaista imam dugu karijeru, ovo mi je 34. godi-
na u pozoristu. A pristup prema glumi — jeste i nije.
Nije u tom smislu da se promijenila ona Zelja s po-
Cetka, kad sam bila mlada glumica — ta Zelja da bu-
dem na sceni, da budem videna, bila je mozda tada
nezrelija, drugacija, mladalacka, zaigrana. A sada...
ja jednako, s istim zarom i istom radoscu, pristupam
svakoj novoj predstavi i ulozi kao da prvi put stajem
na scenu. Jo$ uvijek imam ljubavi, volje 1 zelje za
radom, treme, divnih momenata s kolegama. Bude
svega, ali bitno je da se razumijemo i da se slazemo.

Radili ste na klasicima, ali i na suvremenim ko-
madima. Koji vam tip predstave najvise odgova-
ra i zasto?

Ovo je nezgodno pitanje. Ja volim da radim svasta.
Nikad nisam voljela da me tipiziraju. Radila sam
dramske, komicne, alternativne uloge. Radili smo
jako interesantne predstavu sa pokojnim reZiserom
Mladenom Materi¢em: Prvo smo radili Kuhinju, a
potom Casove u kojima nismo nista znali jedni o
drugima. To je bio sasvim novi pristup i pozoristu i

reziji — predstave bez ijedne izgovorene rijeci, samo
kroz pokret. Volim takve predstave, volim komedije,
volim sve zanrove, mislim da volim dramu najvise.

Kao iskusna glumica, kako radite na liku — na ka-
rakterizaciji, pokretu, glasu? Drzite li se klasic¢-
nih metoda s Akademije ili imate svoj stil?

Naravno, na Akademiji se dobiju osnove zanata. Ali
1z predstave u predstavu, iz godine u godinu, ¢ovjek
sam profiliSe svoje umijece. Priprema zavisi od vr-
ste predstave 1 dogovora s rediteljem. Kad dobijemo
tekst, razgovaramo s rediteljem, pa znam u kojem
smjeru ide lik. Pripremam se s kolegama, nekad
ucim tekst kod kuce, nekad zavisi Sta reditelj trazi.
Sve vise reditelja zeli da se tekst zna prije pocetka
rada na mizansceni. Ja sam uvijek lakSe ucila tekst
kroz rad na sceni. Ali vremena se mijenjaju, tempo
Zivota, brzina svega — nema viSe vremena za duge
analize 1 bavljenje likom kao ranije.

Postoji li neki trenutak u ovoj predstavi koji vam
je ostavio poseban trag?

Interesantno pitanje, moram da vas pohvalim. Na-
jemotivniji trenutak za mene je pred sam kraj pred-
stave, kad kolega Danilo Kerkez govori ¢uveni mo-
nolog: ,,Becek, majstori, majstori.“ U tom trenutku
prepoznajem sve u svakoj rijeci. To uopSte nije lako.
Ljudi mozda misle da jeste, ali te rijec¢i imaju ogro-
mnu tezinu. Na kraju to sve govori i o predstavi i o
nama kao ljudima.

Koji je po vama najtezi aspekt glumackog posla
danas i Sto vam je bilo najteZe u ovoj predstavi?

Ne mogu re¢i da mi je bilo teSko. Kad se ljudi ra-
zumiju i kada shvate $ta reditelj hoce, sve ide lako.
Najvaznije je da se kolege medusobno postuju, uva-
Zavaju, pomazu i ne otezavaju proces stvaranja jed-
nog umjetnickog djela.

Sto biste poruéili publici nakon ove predstave?

Zivite Zivot punim pluéima i uZivajte u malim stva-
rima. Svo bogatstvo ovog svijeta vas nece usreciti
ako ne mozete da uzivate u trenutku, u jednoj Soljici
kafe u basti, u cvijetu, u neCemu §to vas ispunjava.
Uzivajte u malim stvarima.

Kristian Bili¢



llija Ivanovié¢, glumac

INSPEKTOR STIGAO PREKASNO, KVAR JE SISTEMSKI

Ako je hrabrost tema ovogodisnjih Susreta, onda “Maj-
stori, majstori” nude savrSen primjer. Hrabrost da se go-
vori o sistemu koji nas oblikuje, ali i hrabrost da mu se
nasmijemo. Ilija Ivanovi¢ kao inspektor Miroslav Simi¢
pokazuje da ponekad biti poSten znaci biti lud, a ostati
svoj je najveci €in otpora.

U svijetu majstora svi znaju Sto trebaju raditi, ali nit-
ko ne zna kako. Kako si pristupio liku ¢ovjeka koji
dolazi izvana u sistem koji se raspada?

Poku§ao sam najviSe inspiracije da trazim u svom zivotu i
svom okruzenju i, kao mlad ¢ovek, zbog aktualnosti price
i teksta, nije bilo tesko da se nade inspiracija u danasnjem
vremenu, u drzavi u kojoj zivimo, gdje retko §ta funkci-
onis$e i retko ko radi svoj posao. Tako da je samo trebalo
da se malo okrenem oko sebe, da se prisjetim kako je to
bilo kad sam ja bio mali u $koli i generalno kad sam bio
u srednjoj, pa i na fakultetu, da se sjetim svojih profesora
i tog okruzenja koje je tada bilo oko mene. Tako sam gra-
dio lik i i8ao iz sebe, to da ja moram da radim svoj posao
i da budem jednostavno ambiciozan, §to bi normalno tre-
balo da bude svaki mlad covek, da uradim svoj zadatak

kako treba, do kraja, po svaku cenu i to je to.

Inspektor trazi taj neki red u cijelom neredu koji se
dogada. Jesi li pokusao graditi taj lik kao nekog mo-
ralnog idealista ili covjeka koji se samo pokuSava sna-
¢i medu svim tim silnim ,,majstorima*?

PokuSavao sam zapravo da napravim moralnog ¢oveka
koji ne odustaje od svog cilja. Njegova najve¢a mana je
zapravo ta ambicija zbog koje i on prekoracava svoju
duznost. Saznajemo da on radi ono $to bi zapravo istinski,
trebalo da radi, a to mu nije re¢eno da napravi. U tome je
paradoks, mislim, samo kod njega. Poku$ao sam tako da
ga radim kao moralnog ¢oveka, kao moralnog tipa, decka
koji gleda u sve anomalije koje se deSavaju u jednoj usta-
novi u kojoj bi trebalo da se stvaraju i formiraju narastaji
i ljudi za bolju buduc¢nost.

Goran Markovi¢ je napisao tekst koji pogada. Koliko
je ova prica nasa realnost i danas?

Interesantno da je u ovoj reziji namjeSteno da tu decu
igraju isto profesori. Ona je smestena u to vreme komu-
nizma, osamdesete. A stvar je u tome Sto jeste svevre-




meno, jeste aktualno, i sva ta deca iz klupe, postaju neki
novi profesori. Tako uce nekom generacijskom greskom
i po generacijskom Sablonu. I pitanje koje postavlja ova
predstava je ,,Koje je rjeSenje?”, jer je li rjeSenje zaista
da sacekamo taj autobus u 6:15 i da odemo. Da odemo
iz ove zemlje, iz te $kole, iz celog tog ‘kurSlusa’ koji nas
okruzuje ili da ostanemo i da prihvatimo i da sutra mi bu-
demo i u¢imo nasu djecu istim stvarima. Da prihvatimo
to i da kazemo, ,,Pa, to je normalno, valjda.*

U predstavi postoji stalna tenzija izmedu smijeha
i gorcine. Kako ste pronalazili tu mjeru da publika
istovremeno prepoznaje apsurd ali i osjeti istinu?

Pa ja bih to prepisao najvise reditelju. A kako se trazio taj
balans, to je jednostavno sastavni dio Zivota i hteli smo da
se igramo s tim odnosom. Da gorcine tih nekih karikatura

i nekih onako istinitih delova, punktova koji su pravili
protivtezu ovih karikaturalnih momenta u predstavi.

Kako ti je bilo raditi s Markom Misiracom, redate-
ljem koji Cesto traZzi humor u najneugodnijim situa-
cijama?

Bilo je fino raditi s Markom Misira¢om i bila mi je velika
Cast da radim u ovoj predstavi, jer sam Akademiju zavrsio
prosle godine i odmah imao priliku da igram u ansambl
predstavi. U sustini, predstava se gradila kolektivno. Nije
to bilo da on kaze ‘stani tu, stani tamo’, nego nas pu-
sti da udemo u prostor pa vidimo kako se ko osjec¢a. On
uglavnom pusta glumce da daju nesto, a onda on to skida
i brusi. Gdje treba da se skrati, skrati. Gdje treba da se
doda, on malo pogura. Tako uglavnom funkcionise svaki
proces. Bilo je interesantno i zanimljivo jer sam pratio
kako drugi ljudi rade svoj posao i na koji na¢in. Tako sam
pratio i ovdje, kako se razvijaju stvari na probama.

Jeste li ocekivali sva mjesta u predstavi na koja Ce se
publika smijati? Je li taj smijeh reakciju na $alu ili na
prepoznavanje stvarnosti?

Nikad poentirano ne plasiramo stvari da bi one namerno
bile smesne. Puno mesta u predstavi se smeju ljudi na
kojima mi nismo ni o¢ekivali. Nego jednostavno se desi
ta neka istina, neko prepoznavanje, saosecanje sa likovi-
ma ili sa tom scenom. I onda to prepoznavanje dovodi do
,»aha, ovo znam, ovo sam ve¢ negde video™.

Tema ovogodiS$njih Susreta je hrabrost. Ima li danas
viSe hrabrosti na sceni ili u Zivotu?

Sigurno je na sceni vise hrabrosti. Iako i u zivotu ima i
hrabrosti i hrabrih ljudi, ali samo je pitanje gde je ta gra-
nica izmedu hrabrosti i ludosti. I postavlja se pitanje zasto
neko Zeli biti hrabar. Da li je hrabrost da bi samo neko bio
hrabar ili zbog nekog veceg cilja. Na sceni je to ja mislim
radi nekog veceg cilja, da se postavi neko pitanje i da se
promeni nesto, okrene na bolju stranu. A u zivotu to vrlo
cesto moze da bude iz nekog ega i dokazivanja. Tako da
scena je sigurno lepsa, bolja i bezbednija od stvarnosti.

Hrabrost nije uvijek glasna. Ponekad je to samo ¢ovjek
koji stoji na sceni i govori istinu, kao i publika koja ju
je spremna cuti. Ovih dana, istina je imala mnogo lica i
svako od njih nas je podsjetilo da kazaliSte nije bijeg od
stvarnosti, nego njezin najhrabriji oblik. Mozda se zato i
kaze da kazaliSte ne mijenja svijet, ali mijenja one koji
ga gledaju.

Ena Gluhakovié



Bbopwuc LllaBuja, rnymay

OA JIX MOh ITOAPA3YMMHMJEBA ITPABO HA CBE?

Bopuc LLaBuja, rnymay HapogHor no3opuwita Peny6énuke Cpricke, y npegctasu ,Majctopu,
MajcTopu” TyMaum ik noMohHuka AupeKkTopa — YoBjeKa 3a/byb6/beHOr y CBOjY KOJIErMHULY, anu
n onujeHor corctBeHoM mohu. LllaBuja, y yno3un noMmohHuka aMpeKkTopa, LOHOCH JINK YOBjeKa
Koju Ha py6y /by6aBu, Mohu 1 nopasa oro/baBa CBe OHO LUTO M JaHac Nperno3HajemMo y Halumm
KoJIeKTUBMMa U APpyLUTBY. ¥ pa3roBopy HaKoH n3Bohera y bpykom, LllaBuja oTkpmBa Kako ry-
6/1MKa pearyje Ha NpeAcTaBy, KOJIMKO je TeLIKO urpaTu JIMKOBE Koju 6anaHcupajy namehy Kommy-
HOI U Tparn4yHor, Te 3aLTo My My3uKa ocTaje CTasIHu OCJIoHaLy y r/iyMadykoMm pagy.

IIybonuka je mMjeno npuxBaTujia npeacTaBy?

[lybnuka je Beuepac y bpukom 3aucra a1uBHO pearo-
BaJia, HA CBUM MjecTuMa Taje je Tpedano. OBo je pe-
JIATUBHO HOBA TIPEJICTaBa, TEK HEKOJIHMKO H3BOlema
CMO MIMaJIM, U YUHU MU C€ J1a j€ CByJa A00po Mpo-
nazu. Y bawmoj Jlynu je HanpaBuia Benwku Oym —
TpakuJie cy ce KapTe Buiie. Y 3ajedyapy cMO UMaln
MIPBO FOCTOBAaKE, a €BO M OBJIje y bpukom nmyOnuka je
Owa cjajHa. 3aJI0BOJbHU CMO KaKO TMPEICTaBa JAUIIIE
¢ Ty OIHKOM.

Muorn 3Hajy ¢uam ,,Majcropu, majcropu® mn
4yecTo Tpa:xke nopehema. Komko Bam je To nmpen-
CTABJbAJIO M3230B — jecTe JIM ce BONWIN GUIMOM
NP Kpeupamy yjaora?

KonkpeTHo, ja HucaM. MucIUM Ja HU 1Mjesa eKuIa
HUje paBujia IpeAcTaBy 1o y3opy Ha ¢puim. Hapas-
HO, HeMoryhe je MOTIYHO ancTpaxoBaTH TaKo jelaH
KyJATHU (PUIIM KOJU UMa CBOje 000)KaBaolle, ajli CMO
ce TPYIWIM Jja HAlPaBUMO IO30pUIIHY NPHUUY W3
JaHallkbe nepcrnektuse. Jlakie, ucra rema, anu u3
BH3ype caJallllbuX Haux npodiema. Hucmo xesbe-
JM J1a UMUTYjeMo, Beh /1a CTBOPUMO HOBO YHMTAmE
TEKCTa — Kao Ja (WIM HHMKaJga HUje HU MOCTOjao.
Tume cMo ce 0cIo00AIN HETOBOT ,,0pemMeHa’.

YuHU ce 1a TEKCT M JAHAC UMA CHAKHY MOPYKY.
Hma jacHy pesnanujy ca caBpeMeHMM APYLITBOM?

AnconyTHo uma. Mako je pagma CMjemTeHa y co-
1IAjaJIMCTUYKO BpHjeMe, Y ,,IoMY" 3a BpHujeme Tuta u
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Jyrocnasuje, npobnemu cy u ganac uctu. [lororoso
MUTake MONM W 370ymOTpede MOooXkKaja — PEIMO
CeKCyaJlHO y3HeMupaBamwe. 1 Tana je To mponasu-
JI0 HEKaXXEEHO, MYIIKapLy Ha IMOJOKajUMa Cy 4de-
CTO MHCJIMJIH J1a UM je CBe 03BoJbeHO. Haxkanocr,
y MHOTUM CpeIMHaMa | JiaHac ce TO He Mujema. U
JlaJbe JKUBUMO Y TATpUjapXajHUM CHCTEMHMa ITje
TaKBE CTBApPU MPOJIa3e UCIIOM pajgapa. Y TOM CMHUCITY,
HUINTA ce OMTHO HUj€ IPOMH)CHUIIO.

JIMKk mMJajor YoBjeka y npeacTaBu MOKyIIaBa ja
yBelle pef, aJIu ce cyouaBa ¢ HeMoryhom mucujom.
Kako Bu T0 BUuTE?

Ma, To je Taj MIIaau YOBjeK KOjU MPeo30UIbHO CXBaTa
cBOj 3ajarak. OH XkeJu J1a yBeJe pe/l y CUCTEM KOjU
je nyboko ykopujemeH y auiemMjepje u moh. Takse
OJIHOCE, TaKO 3aMpIICHE W MOKBAPEHE, TEIIKO MOXKE
pa3mpcuTH 1 bor oraii, a kamosin oH. 3aTo Ta npuya
jecte KOMUYHa, ajli U TParu4Ha, jep rmoxkasyje HeMo-
ryhHOCT Aa jegaH mojeauHal] MpoOMUjeHU TPYIH KO-
JICKTUB.

Kako cTe BM npucTynuiu cBojoj yino3u nomohnu-
Ka JUPEeKTopa, 3a/by0/beHor u MohHor 4oBjeka?

[okymrao cam aa ra cXBaTHM Kao YOBjeKa Ha ITOJIO-
*ajy Mohu koju Bjepyje Ja My Ta Moh Jaje mpaBo Ha
CBe, T1a ¥ Ha Tpestakee rpanuna. OH HUje HU CBje-
CTaH KOJIMKO j€ 3aciIMjerybeH. To ce He MO)Ke Ha3Ba-
TH Jby0aBJbY, TO j€ BHIIE CyjeTa, OBpHjeheHn ero
YOBjeKa KOjU HE MOKE Jla TIPUXBATH Ja je Of0u]jeH.

[IperBapa XMBOT CBOje KOJETHMHHMIIE, alld U CBOJ,
y nakao. TakBu JIMKOBU U JIaHAC TOCTOje — JbYIU
KOjW MUCJIE Jia UM HBHXOBa MO3HIIHja Jaje PaBo JIa
ynpasibajy Tyhum xuBotuma. Hucam xenuo na ra
OpaHuM, aJli HH J]a T'a CBEJIEM Ha KapuKarypy. XTHO
cam Ja pazymujeM mita rnokpehe TakBy ocody aa ce
CYHOBpATH.

Ilo3narto je n1a KoMmoHyjeTe, MjeBaTe U CBUpAaTe
Bulle HHCTpyMeHarTa. Kosiuko Bam My3uka nmoma-
e y Kpenpamwy JUKoBa?

Hekan momaxe, Heka He, alnu cUrypHO 1a ocjehaj
3a puTaM, My3UKy U TIOKPET YBHjEK HET/je yTHue Ha
Moj pax. Putam roBopa, putam CrieHe — CBe je To My-
3WKa Ha CBOj HauMH. HegaBHO cMO paannm npeacra-
BY ,,llInHE", y K0jOoj ¥ cBHpaM U MjeBaM Ha CIICHH.
Bonum kan mpezacTaBa MMa MY3WYKH €JIEMEHT, jep
MO30PHILTE U MY3HKa CY Y OCHOBH BpPJIO OJIMCKE — U
JeHO M APYro MOTHYY M3 PHUTyasa, U3 3ajeJHUIKOT
ocjehaja urpe u nmokpera.

Hrpanu cre 6pojHe kapakrTepHe yiaore. Koju Bam
je THII JIMKa HAJTesKH 3a urpame?

He 3nam na nm mocroju HajTexku. Tpyaum ce ma
CBAaKM 3aJaTaK yYUHHM JIOBOJGHO W3a30BHHM. AKO
MaTtepujai HHje JOBOJAHO KOMIUIEKCAH, ja ra cebu
3aKOMILIUKY]jeM, J1a MU Oy/ne 3aHUMJBMBO. Jep, Kaja
CHl IyTO Ha CIEHH, Mopail poHahu HOBE HAYMHE J1a
cebe n3neHaauml. CBaku JIMK HOCU MOTYhHOCT n1a y
Hera yTKaMo HEIITO HOBO, HEKO BJIACTUTO KHBOTHO
HCKYCTBO.

IlITa Bam je HajBakHHMje HAKOH IITO ce 3aBjeca
CIyCTH U peduieKkTopu yrace?

XKema nma mro mpuje ogeM Kyhw W BHIUM CBOjY
khepky. To mu je TpenyTHO HajBaxkHHje. Haxamnocr,
He BUhaM je KOJMKO OWX JKeJIno, Ta CBaKH TPEHYTaK
C (bOM MMa MOCEOHY BPHjEIHOCT.

HUrpare u y nozopumrty u Ha puimy. lllTta Bam je
npumMamJ/buBHje?

O6oje uma cBoj mapMm. @unm omoryhaBa 5a OHO
IITO CTBOPHII OCTaHE 3a0MIbEKEHO, JTOK TTO30PHIITE
MMa TMpPOJa3HOCT — Beuepac Wrpaii, U TO IITO Ce
JIeCH TOCTOju caMo y cjehamy mybnuke. Y Tome uma
U HEeKe Tyre, ajau U nocedHe maruje. To cy kao nBa
jeTa Koja BOJIMII — U capMa U 4opOa, caMo 3aBHCH KO
WX MPABH.

Mumwana Byphesuh

“ BILTEN BR. [8] BbUJITEH BP.



Nikolina Friganovié, glumica

KRISTINA IZMEDU RAZUMA | EMOCIJE:
PORTRET ZENE KOJR VISE NE MOZE DA SuT)

U ulozi nastavnice biologije Kristine, glumica Ni-
kolina Friganovi¢ donosi na scenu lik Zene koja se
naizgled povlaci pred svijetom, ali u sebi vodi tihu,
upornu borbu za smisao, dostojanstvo i pravo da ko-
nacno progovori. Njena Kristina, zarobljena izme-
du razuma i1 emocije, stvarnog i zZeljenog Zivota, trpi
sistem koji je potire 1 brak koji je gusi, sve dok u
jednom eksplozivnom trenutku ne otkrije da ispod
te tiSine godinama kljuca snaga, tuga i neostvarena
potreba za slobodom.

Kristina je nastavnica biologije, ali u ovom svi-
jetu Skole i formalnosti ona otkriva mnogo vise
od svoje profesije. Kako ste Vi doZivjeli njen unu-
tras$nji svijet? Da li je viSe racionalna, emotivna,
ili negdje izmedu?

Ovaj lik je neko ko se bori za svoj opstanak, za neku
svoju poziciju u Skoli, za neku svoju poziciju u Zivo-
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tu. Ono $to ona Zivi sigurno nije ono $to je Zeljela.
Tako da tu imamo dva plana—emocionalni i taj racio-
nalni, taj neki, uslovno receno, prakti¢ni dio. Ona se,
na neki nacin, razlikuje od samog originala, jer smo
mi u adaptaciji za scenu uveli neke nove momente.
Ta Zena je, u sustini, nezadovoljna svojim Zivotom
— 1 statusom u $koli, 1 braénim statusom. Vjerovatno
su tu mnoge neostvarene ambicije, tako da je ona u
stalnom raskoraku izmedu onoga $to svi ocekujemo
u Zivotu i onoga Sto nam se, zapravo, desava.

Cini se da je Kristina jedna od rijetkih likova koji
pokuSavaju sacuvati neku vrstu dostojanstva. Da
li ste je gradili kao borca ili kao osobu koja se
povlacdi pred apsurdom sistema?

Ne mogu da kazem da je borac, ali ona je neko koji
ide sigurno u sistemu. Njena unutrasnja borba po-
stoji, ali njen karakter nije dovoljno snazan da bude



borac na pravi na¢in. Ona ni u svojoj ku¢i ne moze
da se izbori za neku vrstu ravnopravnosti jer, kao $to
vidimo u predstavi, njen suprug Savo je dominantni
lik. U samom kraju se vidi da je ona Zena koja ima
zivota i snage, ali nije se usudila da iskoristi to i da
zasStiti sebe 1 ono Sto Zeli.

Volite li raditi s likovima koji nisu jednostavni ni
crno-bijeli. Gdje ste u Kristini pronasli te nijanse
koje je ¢ine zanimljivom za igranje?

Ja mislim da je ovo lik poslastice za svakog glumca.
Nudi zanimljivu lepezu razli¢itih postupaka — kako
mozete da je njansirate, da je bojite. Nudi bogat pro-
stor za neku glumacku kreaciju. Uvijek volim da ra-
dim likove koji su daleko od mene, koji su plasti¢ni
1 bogati, koji nude sadrzaj na kojem moze da se radi.

Odnos Kristine i njenog muZa u predstavi je pri-
li¢no sloZen — on je agresivan, Cesto je prekida, a
ona ga uporno opravdava. Kako ste Vi Citali taj
odnos — kao strah, naviku, ili mozda potrebu da
sacuva privid mira?

Ona je sigurno Zena koja je napravila neku greSku u
svom Zivotu. Sve vrijeme Zivi u zabludi gdje samo
sebe zavarava 1 ubjeduje da je to ono Sto jeste. Ne-
kako Zeli da se pred svijetom i1 pred sobom pokaze
da njen suprug spada u intelektualnu elitu, $to on to
zaista nije.

Na kraju predstave Kristina kona¢no ‘puca’ —
udara muZa i kaZze mu da ‘zacepi’. Da li ste taj
trenutak dozivjeli kao njeno oslobodenje ili kao
posljednji trzaj ocaja Zene koja je predugo Sutje-
la?

Ja mislim da je to njeno pucanje i da ona prosto vise
nije mogla... jer niz okolnosti dovede do toga. Stvar-
no se sve desava u jednom danu, niz okolnosti koje
su tog dana zatekle i nju i kolege u $koli vodi do pu-
canja. Ta Zena je godinama nesto krila, trpila, zivjela
u nekoj maskaradi sa suprugom, tako da na kraju pa-
daju maske i ona izlazi iz toga kao neko ko napokon
kaze $ta misli.

Kada biste mogli promijeniti neSto u njenom ka-
rakteru — da postane odlu¢nija, buntovnija, emo-
tivnija — da li biste to ucinili ili je baS ta mjera ono
$to je Cini stvarnom?

Ja mislim da je to to, jer smo sa dramaturgom i redi-
teljem zajednicki dosli do ovoga. Bar u ovom kon-
ceptu kako je postavljeno, to je taj lik. Kada bi pred-
stava imala drugaciji koncept, sigurno bi ta Kristina
izgledala drugacije, ali u ovoj prici to je njena mjera.

Da li ste u radu na predstavi viSe razmisljali o po-
jedincu u sistemu ili 0 samom sistemu Kkroz poje-
dinca?

To je toliko povezano 1 isprepleteno. Gledali smo sa
svih mogu¢ih strana — kako pojedinac funkcioniSe u
sistemu, kako sistem uti¢e na pojedinca 1 Sta sistem
proizvodi, ne samo od pojedinca nego 1 od mase. To
je kompleksno 1 zapetljano, i to je prica koja se po-
navlja kroz istoriju — 1, nazalost, ponavljat ¢e se.

Amar Husejnovi¢



Pavle Pavi¢, glumac

AUTENTICNOST KA OBLIK SLOBODE

Mladi glumac Pavle Pavi¢ donio je publici zani-
mljivo ostvarenje u ulozi Cire, nastavnika likovne
kulture, u predstavi ,,Majstori, majstori“, u produk-
ciji Narodnog pozorista Republike Srpske. U ovom
liku, Pavi¢ utjelovljuje umjetnika slobodnog duha,
covjeka koji u zatvorenoj i gusecoj sredini traga za
prostorom sopstvene slobode i izraza. Kroz lik Cire,
publika prepoznaje one koji su potisteni, koji se bore
da ih drustvo razumije i prihvati, ali i koji, uprkos
svemu, pronalaze svoj na¢in da opstanu i sacuvaju
licnu autenti¢nost.

Ciro je nosilac jedne linije svih onih koji su potisteni
1 onih koji ne mogu da dodu do svoje slobode. On
tu pri¢u gura do kraja i koristi priliku da se izbori za
svoj trenutak paznje i da ga neko saslusa.

Kako ste pristupili pripremi lika Cire, s obzi-

rom na to da je rije¢ o osobi ,Sirih shvatanja®,
umjetniku koji je ispred svog vremena i pomalo
neshvacen u sredini u kojoj Zivi?

Ciro je malo $ireg shvatanja, malo ispred svog vre-
mena u svakom pogledu. On je profesor likovne kul-
ture, ekstravagantan i umjetnik slobodan duhom. Ta
sredina u kojoj se nalazi njega jako pritiSce 1 gusi, i
on je tu jako ogranicen, ali pronalazi neki svoj nacin
da tu zivi, da opstaje i da se opet bori za sebe na
njemu svojstven naéin. Covjek kad je toliko potisten
u toliko hermetic¢ki zatvorenoj sredini dolazi do tre-
nutka ,,pucanja® i u tom trenutku iz njega izlazi sve
Sto je nagomilano.

U predstavi je prisutna izraZena dinamika razli-
¢itih karaktera i temperamenta. Koliko vam zna-
¢i timski duh i zajedni$tvo na sceni, te kako funk-
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cioniSe rad u ovakvoj predstavi u kojoj se susreéu
razlicite li¢nosti?

Ono $§to je sigurno — to je jako dinamicno, jer su ra-
zli¢ite energije, ljudi, karakteri, temperamenti. I to
svakako donosi posebnu zivost. S druge strane, iako
u predstavi igramo grupu koja je ¢esto sukobljena, u
stvarnosti je predivno biti dio ansambla u kojem se
svi medusobno postuju 1 vole. Priroda naseg posla
vas zblizava, 1 zaista mogu re¢i da su ljudi postali
prijatelji i da medu nama vlada dobra energija. Ve-
liki je uzitak biti dio ove ekipe — ali ne one koja je u
predstavi, naravno.

Kao mlad glumac, ve¢ ste ostvarili zapaZene pro-
jekte, ali vjerujem da joS mnogo toga prizeljkuje-
te. Kako gledate na svoj profesionalni put i plano-
ve za buduénost?

Svako prizeljkuje mnogo toga — ideje, vizije, sno-
ve. Koliko ¢e se to sve ostvariti, zavisi naravno i od
mene, ali 1 od okolnosti. Za sada sam zadovoljan
ucinjenim i trenutnim stanjem, ali vjerujem da moze

biti jo§ mnogo bolje. Na tome radim i tome tezim.

Za kraj — koju poruku lik Cire, ali i sama predsta-
va, Salju publici? Sta biste izdvojili kao kljuénu
misao koju publika nosi sa sobom nakon izvedbe?

Mislim da Ciro kao lik pokazuje da i sputan ¢ovjek
uvijek moze da opstane, da pronade svoj mali svijet
1 oko njega izgradi svoj ,.kineski zid*, i da i dalje
bude dio zajednice — ispunjen i prihvaéen. Ciru ze-
zaju, zadirkuju, imaju i nadimke za njega, ali se vidi
da ga zapravo vole i doZivljavaju kao svog. Dakle,
Ciro nije otpadak. A da ne bi bio — klju¢ je da osta-
ne svoj. Mislim da nije toliko tesko biti autentican.
Imamo mnogo individualaca, vrijeme se promijeni-
lo. Drustvene mreze su pokazale da $to je neko vise
egocentrican ili ekstravagantan — to vise privlaci pa-
7nju. Danas to nije kao u Cirinom vremenu, kada je
razli¢itost bila problem. Upravo to stvara i komi¢ne
zaplete u nasoj predstavi.

Mirsad Zahirovié



Zoran Stanisic, glumac

U SJENI SISTEMA - TISINA KOJA VIDI SVE

Nakon izvodenja predstave ,,Majstori, majstori au-
tora Gorana Markovica, publika je imala priliku vi-
djeti kako se kroz satiru i ironiju prikazuje drustvo,
sistem 1 ljudske slabosti. U izvedbi Narodnog pozo-
va jeste domar Smajo/Avdo, kojega tumaci glumac
Zoran Stanis$i¢. O ovoj ulozi, o pozoriStu i porukama
predstave, razgovarali smo sa StaniSi¢em nakon za-
vrsetka posljednje takmicarske veceri Internacional-
nih teatarskih susreta u Br¢kom.

Imali smo priliku da vidimo predstavu koja, €ini
mi se, dotice mnoge slojeve drustva, posebno one
koji se tic¢u ,sistema“. Kroz Vas$ lik, koji se po-
javljuje gotovo u sjeni, Cesto izbijaju klju¢ne re-
akcije i tihe poruke, upravo kroz mimiku i gesti-
kulaciju. Naizgled djelujete kao sporedan, neva-
Zan lik, ali ste zapravo u sredi$tu deSavanja, sve

znate, sve posmatrate. Sta je za Vas bilo presudno
u pronalaZenju ritma ovog lika i koje osobine ga
najvise odreduju?

Pa prvo da kaZzem, ja ipak imam godina i godina,
dotakao sam 1 onaj tamo sistem, a 1 ovaj sadasnji.
Znam da u onom sistemu, a bogami i danas, ti doma-
r1 u Skolama ili bilo kojim institucijama, oni su ljudi
1z sjene. Sve znaju, ali Sute. Imaju svoje informacije,
gledaju svoja posla i tako rade. Tako sam i ovog mog
lika, Avdu, gradio, s finim mirom i unutrasnjom tisi-
nom. U originalu ima drugo ime, ali kako se radnja u
nasoj verziji dogada u Banjoj Luci, lik se zove Avdo.
Uzivam da ga igram. To je jedan predivan stariji gos-
podin koji ima poseban odnos sa svim tim nastav-
nicima i dacima. A ono §to ste spomenuli i u onom
sistemu je bilo krivina, namjeStanja, svega i svacega,
a nazalost, izgleda da toga ima i danas.




Upravo zato, ¢ini mi se, predstava tako jako ko-
municira s publikom. Prepoznaje se i danas ta
aktuelnost, ironija i slicnosti s naSom stvarnoscu.

Tako je, i onda i sada. On je tu, svi oni prolaze, pro-
fesori, daci, direktori, ali on ostaje. Svima je potre-
ban. Trudio sam se da ga spustim, da ne bude prena-
glaSen, da ga igram prirodno, mirno. Publika to vidi,
1 vjerujte. Uzivam da ga igram, kao 1 cijeli ansambl.
Svi volimo ovu predstavu. Imamo i koreografske di-
jelove u kojima 1 ja ucestvujem, bez obzira §to sam
stariji. Mogao sam reci ,,ma nemojte mene u to*, ali
nisam. Htio sam dati sebe kao 1 svi ostali. To je snaga
ansambla, svi smo dali dio sebe, 1 bas mi je drago Sto
publika to osjeca.

Kako ste gradili odnose s ostalim likovima na sce-
ni, s ,,majstorima“, direktorima, nastavnicima,
svim tim figurama sistema?

Shvatio sam ga kao covjeka koji zna gdje mu je mje-
sto. Prema direktorici ima poseban odnos, uradice
sve Sto treba, ali se njenog autoriteta i boji. Sa stari-
jim kolegama ima drugaciji odnos, oni su generaci-
ja, poznaju se, imaju tu finu ‘raju iz kvarta’. Gledao
sam da prema svakome izgradim odnos, da se vidi
da Avdo nije ravan lik, nego da prema svakome ima
drugaciju emociju, drugaciji ton.

Balans VaSeg lika ogleda se i u tonu same pred-
stave. Izmedu satire i gorcine, izmedu smijeha i
ozbiljnosti. Kako Vi to dozivljavate?

Pa rekao bih da je to surova realnost koja ima mnogo
komicnih situacija. Takav je i Zivot i kad je tesko,
pojavi se nesto smijeSno. Ova predstava je zanimlji-
va jer moze da privuce 1 one koji nisu Cesti gosti
pozorista. Ima smijeha, ali i dubine. Oni koji znaju
Citati izmedu redova, nasmiju se, ali i ponesu neku
poruku, neku kritiku.

Koja je, po Vama, najdublja poruka ove predsta-
ve? Sta je to Sto ona zapravo govori o drustvu u
kojem Zivimo?

Nasa publika, divna publika, misli kao 1 mi glum-
ci. Svi smo zeljni nekog napretka, zeljni da se naSa
djeca zaposle bez veza, da se Skoluju posteno. U
svakom sistemu bilo je malverzacija, ali ja vjeru-
jem da sazrijevamo kao drustvo, ne samo u Bosni
1 Hercegovini, nego u cijelom regionu. Da polako

postajemo svjesni buduénosti nase djece i unuka. Ne
smije se zivjeti od veze i precice. Ima jedna scena
kad ministar dolazi u skolu i pita direktoricu koliko
ima odlikasa, a ona se trudi da ih ima S$to viSe. To
mnogo govori o nasem mentalitetu. Ali mislim da
mladi danas sve bolje razumiju stvari. Oni gledaju
predstavu, smiju se, ali i shvataju. I to mi daje nadu.

Da li ste tokom rada na ulozi prepoznali u Avdi
nesto blisko sebi, moZda neku sli¢nost u pogledu
na svijet?

Lik smo prilagodili naS§em vremenu. Moj Avdo je, po
meni, dobri¢ina. Mulja pomalo, kao i svi zanatlije,
popravi nekom nesto, pa i naplati, ali nije pokvaren.
On je ¢ovjek iz naroda. Fizi¢ki radi, znoji se, poSte-
no zaradi. Trudio sam se da ga igram jednostavno,
bez pretjerivanja, da ne odem ni u karikaturu, ni u
preveliku ozbiljnost. Mozda me malo i ,,0sijedilo*
kako da ga nadem, da pogodim taj ton, ali mislim da
sam uspio. S obzirom da sam iz Sarajeva, morao sam
1 jezi¢ki da ga malo ,,spustim®, da ne zvuci previse
sarajevski, ve¢ da bude ¢ovjek iz Banje Luke. Sve to
u funkciji predstave i vjerujem da je publika veceras
to osjetila.

Kroz sve ove godine, §ta Vam se pokazalo kao
najvaZznija lekcija? NeSto Sto biste poZeljeli da
¢uju mladi koji tek poc¢inju? Kako vidite budué-
nost teatra?

Teatar ¢e uvijek imati budué¢nost. Mozda ¢e tehnolo-
gija praviti filmove s davno preminulim glumcima,
ali ziva umjetnost, to ne moze nestati. Sjediti u publi-
ciigledati glumca koji u tom trenutku igra za tebe, to
je jedinstveno iskustvo. Sto se ti¢e mladih glumaca,
danas im je teze. Nekada je bilo viSe pozorista i vise
prilika. Danas mnogi rade ,,na ugovor*, godinama
¢ekaju stalni angazman. Mladi ljudi zavrSavaju aka-
demije, ali se nemaju gdje zaposliti. Gradovi poput
Brckog zasluzuju stalno pozoriste, s ansamblom od
dvadesetak, tridesetak ljudi. To je ulaganje u kultu-
ru 1 budu¢nost. Ako ne zbog nas, onda zbog njihove
djece, da imaju gdje gledati, osjecati, uciti. Vjerujem
da ¢e se mladi izboriti za pozoriste, jer svi oni vole
pozoriste.

Edin Osmanbasic
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POZORISTE JE NAJBOLJI MEDIJUM DA DJECA UCE EMPATIJU

-POZORISTE JE HRAM SLOBODE-

Sedme festivalske veceri bréanska publika pogledala
je sjajnu priu o odrastanju, straSnim izazovima
1 snaznim emocijama — predstavu ,,Sjaj zvezda na
plafonu®, po motivima knjige Johanne Thydell,
¢iju dramatizaciju potpisuje Tijana Grumié, u reZiji
Damjana Kecojevi¢a. Predstavu je izveo ansambl
Malog pozorista ,,Dusko Radovi¢* iz Beograda, u
koprodukciji sa Udruzenjem gradana Gorgone.

Ovo je bila predstava za koju je, na najavnoj
konferenciji prije pocetka Internacionalnih teatarskih
susreta u Br¢kom, ovogodisnji selektor Irfan Mensur,
ne otkrivajuci njen naziv, nagovijestio da ¢e publici
trebati maramice, jer ¢e plakati.

Reditelj Damjan Kecojevi¢ kazao je da se bréanska
publika dosta dobro drzala u odnosu na beogradsku,
u kojoj ve¢ od polovine predstave krene SuSkanje
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maramicama. ,,Ovdje je i sala veca,* dodao je, ,,dok
je nasa intimnija.* Prisjetio se i da je odavno saznao
kako je publika u Brckom drugacija — ne reaguje
glasno, ve¢ tek na kraju, jer je, kako kaze, u Brékom
publika kulturna.

Kazao je da je izabrao da radi ovu predstavu jer je,
prije svega, roman izvanredan i govori o temi koja
je veoma vazna. Prema njegovim rije¢ima, na ideju
da se predstava producira upravo sada i u ovom
obliku dosla je Olivera Kecojevi¢, koja je vec¢ radila
nekoliko predstava kao producent, samo je trebalo
pronaéi sredstva, ali su, na sreéu, imali veliku
podrsku pozorista.

»Zapravo, prvu nam je podrsku dao Beogradski
festival, 1 kada smo dobili ta sredstva, krenuli smo
polako. Generalno je tesko pronaci sponzore kada
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je kultura u pitanju, a mi smo napravili predstavu
koja, po mom misljenju, ima vrlo dobar kvalitet, ali
nema popularne glumce niti je komedija. I onda,
kada odete kod sponzora i kazete da radite predstavu
o trinaestogodiSnjoj djevojcici kojoj majka umire
od raka, svi odmah kazu da to nije komercijalno.
Medutim, ova predstava je nadmasila sve §to smo
ikada mogli da ocekujemo, prije svega zahvaljujuci
mladim glumcima koji su dosli preko audicije na
koju se prijavilo stotinu djevojaka. Na kraju se
ispostavilo da je ovo najkomercijalnija predstava u
nasem pozoriStu, pojasnila je Kecojevic.

Zvani¢nu premijeru imali su pocetkom oktobra.

Glumica Mina Nenadovi¢, govore¢i o svojoj ulozi
1 predstavi, istakla je da je ova predstava za nju
carobna, kao 1 ljudi na sceni i1 van nje.

,»Na prvoj citacoj probi svi smo plakali jer je tema
takva kakva jeste. Sve je nekako doslo prirodno, a
kolege su bile toliko divne da se u vama javi potreba
da date sebe potpuno, jer i oni daju sebe na sceni. Sam
proces bio je predivan. Mislim da je ova predstavaiza
nas lekovita i da se svaki put desi nesto neverovatno
kada igramo. Ta razmena emocija i energije izmedu
nas 1 publike zaista je posebna. Bukvalno kao da
disemo zajedno, plac¢emo i raspadnemo se u nekom
trenutku, ali na kraju budemo sre¢ni i ispunjeni jer je
to kao neka vrsta terapije. Zaista je bilo zadovoljstvo
igrati, imati ovakvo iskustvo, baviti se ovom temom
i raditi sa ovim ljudima®, rekla je jo§ Nenadovic.

Bolesnu majku tumaci Suncica Milanovié, koja je
potvrdila da je rad na predstavi bio intenzivan i istakla
kako joj je zanimljivo Sto poslije svake izvedbe svi
imaju potrebu da ostanu zajedno, $to je, po njenom
misljenju, pokazatelj da sve ono $to podijele na sceni
1 dalje traje. Zbog toga smatra da ¢e predstava zivjeti
jos dugo.

Drina Kecojevi¢ je najmladi dio ove sjajne ekipe, a
za nju je rad na predstavi bio posebno lijep. Kako
je rekla na konferenciji za medije, najviSe ju je
obradovalo to §to je upoznala sve glumce koje ranije
nije poznavala.

Jedna od vaznih poruka sa konferencije bila je da
se djeci ne moze ponuditi bilo kakav sadrzaj, ve¢
da im treba nuditi ovakve predstave koje govore o
zivotnim problemima. PozoriSte je najbolji medij
kroz koji djeca mogu uciti empatiju i shvatiti kako
da se nose s problemima, jer ih, kako je istaknuto,
roditelji danas Cesto previse Stite.

XLII

Ansambl Narodnog pozoriSta RS-a, Banja Luka,
posljednje takmicarske veceri pred publiku je donio
predstavu ,,Majstor 1 majstor*, koja ima snazan duh
satire 1 ironije.

»Zajedno sa rediteljem Markom Misirac¢om stvarali
smo likove koji obuhvataju Sirok spektar — od
komi¢nih do tragi¢nih, pa i onih realnih likova.
Spojem svih tih likova na sceni smo dobili satiru
1 komediju. Sam tekst ima u sebi toliko ‘mesa’ da
mozete slobodno da stvarate. Naravno, svi smo imali
iza sebe taj behind film, koji je kultni film 1 koji je,
na neki nacin, stavio breme — kako sada, u drugom
mediju, postaviti isti taj tekst*, kazala je glumica
Miljka Brdanin.

Ona smatra da je za Narodno pozoriste Republike
Srpske jako bitno to Sto su se, prije svega, odvazili
da urade ovaj projekat — da predu sa filma na
pozoriste, angazujuc¢i kompletan ansambl, u kojem
su svi odradili svoje zadatke i stvorili ovu predstavu.
Goran Markovi¢ je, kako je naglasila, bio na
premijeri i bio je jako zadovoljan i odusevljen jer
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je imao priliku da gleda sada ve¢ kultni tekst u
novom obliku. U predstavi postoje finese i promjene
koje ipak razlikuju predstavu od filma, a i radnja je
smjeStena u BiH, u Banju Luku.

,Film je drugi medij, za razliku od pozorista u kojem
je teze odvojiti neke scene. Marko ima dobre ideje,
a ono §to je njemu bilo zanimljivo jeste i ta pjesma
koju smo kroz cijelu predstavu provlacili kroz
pojedine dijelove. Ovako pisani komadi su nesto §to
nasa publika najviSe voli. Takva je publika kod nas
— oni nisu ljubitelji teSkih drama“, rekao je glumac
Aleksandar Stojkovié.

Govoreci o kulturi 1 radu pozorista, istakao je da se
danas predstave Cesto ,,krpe*, te da je rad uglavnom
zasnovan na entuzijazmu, volji i zelji.

4

Publika je sino¢ ocekivala nastavak filma, ali
onim §to su vidjeli, kako je re€eno na konferenciji,
odusevljeni su onim §to je uradila glumacka ekipa.

Za goste iz Narodnog pozorista Banja Luka, kako su
jos rekli, festival u Br¢kom je jako vazan jer Br¢ko
nema svoje pozoriste, pa je to jedinstvena prilika
da se u nekoliko dana u kontinuitetu vide pozorisne
predstave.

Zbog toga, kako su istakli, Br¢ko kao grad bi moralo
da ima svoje profesionalno pozoriste, prije svega jer
ima domace glumce i reditelje, ali 1 zbog ¢injenice
da je pozoriste — hram slobode.

Sanita Jerkovic-Ibrahimovié
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Srdan Blazic, predstojnik Odjela za gospodarski razvitak, sport i kulturu Vlade Brcko distrikta BiH

SRDAN BLAZIC 0 VAZNOSTI FESTIVALA, BUDUCIV
PLANOVIMA | KULTURNOM RRAZVOJU BRGKO DISTRIKTA

Internacionalni teatarski susreti su jedan od najvaznijih
kulturnih dogadaja na podrucju Brcko distrikta BiH. Ovaj
Festival ne samo da okuplja vrhunske teatarske izvedbe iz
Bosne i Hercegovine i susjednih zemalja, ve¢ je i vazan
most izmedu lokalne zajednice i medunarodne kulturne
scene. Sa Srdanom Blazi¢em, predstojnikom Odjela za
gospodarski razvitak, sport i kulturu Vlade Brcko distrik-
ta BiH, razgovarali smo o planovima za razvoj Festivala
i kulturne infrastrukture, te koje vrijednosti ovaj dogadaj
donosi Brékom i njegovim gradanima.

Susreti u Brékom su ove godine odrZani po 42. put
i predstavljaju klju¢ni kulturni dogadaj za Brcko
distrikt. Kako biste opisali dosada$nji razvoj festivala
i kako vasa nova uprava planira nastaviti i unaprijedi-
ti njegov rad, posebno u pogledu financijske podrske?
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Da, Susreti su kljucan kulturni dogadaj za podrucje Brcko
distrikta. Prije svega, zahvalio bih se svim ljudima koji
su do sada bili u organizaciji i uspjeli odrzati, kako prije
Pozori$ne/KazaliSne Susrete, tako i u posljednjih par go-
dina Internacionalne teatarske susrete, po ¢emu je Brcko
distrikt prepoznat kao kulturna scena, ne samo Bosne i
Hercegovine, vec i cijelog regiona. Sada je na nama, od-
nosno nekoj novoj ekipi, koja je mojim dolaskom na mje-
sto Sefa odjeljenja, kao i jo§ nekim unutarnjim promjena-
ma, preuzela ovaj posao da zadrzimo postignutu kvalitetu
i nastojimo je dodatno unaprijediti, posebno u pogledu
finansijske podrske. Politika, kao §to znamo, nije uvijek
osjetljiva kada je u pitanju izdvajanje sredstava za kul-
turu, ali ve¢ smo poduzeli korake da u ovom i1 narednom
budzetskom periodu planiramo povecana sredstva, kako
bismo mogli jos§ snaznije da podrzimo Internacionalne te-
atarske susrete.

A



S obzirom na to da Bréko nema vlastito kazaliSte,
predstave se odrZavaju u Domu kulture. Postoje li
konkretni planovi za razvoj Festivala i modernizaciju
prostora? Dodajmo i da je u tijeku izgradnja Kamer-
nog teatra.

U prethodnom periodu pokrenuto je dosta aktivnosti. Spo-
menuli ste Kamerni teatar, projekt je vodilo Odjeljenje za
privredni razvoj, sport i kulturu i trenutno smo pri kraju
njegove realizacije. Preostala je jo§ nabavka opreme, a fi-
nansijska konstrukcija je zaokruzena, pa bi ve¢ u narednoj
godini Kamerni teatar mogao biti spreman za rad.

No, tu pri¢a ne zavrSava. U budzetu za 2026. godinu veé
su planirana sredstva za rekonstrukciju Doma kulture,
objekta starog oko 50 godina u kojem se i danas odrza-
vaju Susreti, ali isto tako i sredstva za izradu elaborata
o opravdanosti osnivanja Javne ustanove Pozoriste Br¢-
ko distrikta. Mislim da Br¢ko distrikt to zasluzuje, jer su
upravo Internacionalni teatarski susreti svojom kvalitetom
stvorili atmosferu i potrebu za ovim vaznim koracima.

Sto ovaj festival znati za Bréko distrikt s kulturnog,
turisti¢kog, ali i gospodarskog aspekta?

Za vrijeme odrzavanja Internacionalnih teatarskih susreta,
Brcko postaje centar kulture u nasoj regiji i prepoznato
je kao mjesto vaznih kulturnih dogadaja. Iako turizam ne
donosi velike finansijske prihode, kultura povezuje ljude i
donosi dugoroéne benefite koji nadilaze materijalno. Sva-
kako, privreda kojoj tezZimo sigurno ne moze postojati bez
kvalitetne kulture, jer znamo da razvijene zemlje imaju

svoju privrednu kulturu. Sticanjem kulturnih navika stva-
ramo i vrijednosti koje oblikuju dostojanstveno ponaSanje
u poslovnom svijetu.

Za Kkraj, Sto biste porucili publici ovogodiSnjih Susre-
ta, zaSto je bilo vrijedno biti dio ove price po 42. put?

Nakon brojnih izazova na koje nismo mogli utjeca-
ti, posebno tokom pandemije koronavirusa, dijelom
je poremecena ta neka ustaljena dobra navika da se
posjete 1 gledaju uzivo susreti teatara u Bréko distrik-
tu. Medutim, posljednje dvije-tri godine biljezimo
povratak publike. Karte se ponovo traze — viSe nego
prije, Sto pokazuje da je u proteklom periodu uraden
kvalitetan posao. Nastavit ¢emo se truditi da to tako
ostane 1 ubuduce. Vjerujem da Br¢anska publika pre-
poznaje kvalitetu pozorisnih predstava i mogu istaéi
da su i ove godine one na visokom nivou.

Struéni ziri u troflanom sastavu — Emina Muftic,
Slaven Knezovi¢ i Zeljko Mitrovi¢ — sa umjetnicke
1 struéne strane ocijenio je predstave i najboljima
dodijelio nagrade. Iako ove godine formalno nismo
imali ziri publike, jasno smo, prema aplauzima i doj-
movima gledalaca, prepoznali najbolje predstave. Na
kraju, vjerujem da je publika uzivala u ovogodiSnjem
programu i s nadom gledam na to da ¢e Internacio-
nalni teatarski susreti sljedece godine dostici jo§ visi
nivo kvalitete.

Sandra Zivkovié
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XLII

Rijec¢ urednice

BILJESKA S KRAJA FESTIVALA

Drage citateljice i Citatelji, draga publiko, dragi
prijatelji kazaliSta,

Stigli smo do kraja joS jednog izdanja Internacio-
nalnih teatarskih susreta Brcko - 42. po redu. Ove
smo godine imali priliku gledati osam iznimnih
predstava iz pet zemalja - Bosne i Hercegovine,
Hrvatske, Srbije, Crne Gore i Sjeverne Makedonije.
Svaka je od njih donijela svoj izraz, svoju poetiku i
svoje pitanje. I svaka je, na svoj nacin, ostavila trag
- na pozornici, u mislima i u nama.

Nasi su novinari i suradnici iz redakcije Biltena
ovih dana bili posveceni jednom zadatku: gledati,
slusati, razgovarati i biljeziti. Nakon svake pred-
stave, dugo u no¢, vodili su razgovore s glumcima,
redateljima, producentima i svima koji stvaraju
kazaliste. Sve to kako bismo zajedno stvorili Bilten
koji nije samo festivalsko Stivo, nego zapis jednog
Zivog kazaliSnog tjedna, pun strasti, promisljanja
i susreta.

Ponosno mozemo reci da je na$ Bilten ove godine
dosegnuo visoku razinu kvalitete i sadrzajnosti. U
njemu dajemo prostor svima - velikima i maleni-
ma, debitantima i legendama, onima na pozornici
i onima iza nje. Vjerujemo da svaka rijec¢, svaka

misao i svaka emocija ima svoje mjesto, jer kaza-
liSte je zajednicki Cin, bas kao i na$ Bilten.

Zato, hvala vam svima.

Hvala publici koja je svakog dana punila dvoranu i
donosila onu posebnu energiju bez koje kazaliste
ne postoji. Hvala glumcima, autorima, tehnicari-
ma, organizatorima i volonterima, svima koji su
svojim radom, trudom i ljubavlju stvorili magiju
koju smo dijelili. Posebna hvala i naSem malom,
ali iznimnom Bilten timu, ljudima koji su danima
gledali predstave, zapisivali, slusali i na kraju sve
to pretocili u rijeci i slike koje ostaju.

Ovim festivalskim danima ne stavljamo tocku -
nego zarez. Jer se sljede¢e godine ponovno vidi-
mo, na 43. izdanju br€anskog festivala teatra.

Do tada, neka kazaliste ostane ono Sto jest - pro-
stor slobode, susreta i hrabrosti. Jer, kao $to nas
je podsjetio ovogodiSnji moto festivala - hrabrost
doista opstaje.

Sa zahvalnos$c¢u,

Sandra Zivkovié, urednica Biltena ITS-a
Brcko distrikta BiH
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LJUDI OD VYOSKA
Pisac: Mate Matisic; Rezija; lvan Vanja Ala¢
Narodno pozoriste Sombor, Srbija

NARODNI POSLANIK

Pisac: Branislav Nusic; RezZija: Egon Savin
Makedonski Nerodni Teatar
Skoplje, Sjeverna Makedonija

SMRT NA DOPUSTU

Pisac: José Saramago; ReZija: Kokan Mladenovi¢
Gradsko Satiricko kazaliste Kerempuh
Zagreb, Hrvatska

GELAVA PJEVACICA

Pisac: Eugéne lonesco; Rezija:Jagos Markovié
Centar za kufturu Tivat,
Crna Gora

TANGO

Pisac: Slavomir MroZek; RezZija: Radoslav Milenkovié
Narodno pozori§te Tuzla,
Bosna i Hercegovina

MIHAEL KOLHAS
Pisac: Heinrich von Kleist; ReZija: Boris Lijesevié

Jugosiovensko dramsko pozoriste,
Beograd, Srbija

SJAJ ZVEZDA NA PLAFONU

Pisac: Johanna Thydell, RezZija: Damjan Kecojevi¢
Malo pozoriste ,Dusko Radovic”,
Beograd, Srbija

MAJSTORI, MAJSTORI
Pisac: Goran Markovic; ReZija: Marko MisiraCa
Narodno pozorisie Republike Srpske,

Banja Luka, BiH

NA DRINI CUPRIJA
Pisac: Ivo Andri¢; ReZija: Tihomir Stanic¢
YugoArt Beograd, Srbija

Ponedieliak
20. 10.

19:30

MoHegjemak

TbYIIY Of] BOCKA

Mucay: Mare Matnumty;, Pexuja: NBay Barba Anay
HapogHo nosopuitte Combop, Cpbuja

HAPOJHH ITOCJIAHHUK

Mucayy: bpanucnas Hywsh; Pexwja: Eron Casut
MaxenoHcxn Hapogum Tearap
Cxonsme, ClesepHa MakepoHnja

CMPT HA JOIIYCTY

Mucaiy: Xo3e Capamaro; Pexwja: Koxan Mnagenosuh
Ipagcke Catupuuio Kasanuiite KepeMmyx
3arpeb, XpearcKa

REJIABA ITJEBAYIMIIA

Tucayy: Exen Jonecxo; PexujaJarow Mapxosuh
LlenTap sa kyntypy Tusar,
Lpra lopa

TAHTO

TMucayy: Cnasomup Mpoxex; Pexfa: Pagocnas Munenxosuh
Hapogro nosopuwre Tysna,
BocHa # Xepuerosuna

MHXAEJI KOJIXAC

Mucay; Xajupux dox Knajer; Pexxuja: bopuc fujewsepuht
Jyroc/ioBeHCKo JpaMCKo fT030DHLITE,

beorpag, Cpbuja

CJAJ 3BE3/]A HA IUTAGOHY

Mucayy: Jyxana Tuges; Pexwsja: [lamjan Keyojesuh
Mano nosopuure Jyiko Pagosul’,
Beorpag, Cpbuja

MAJCTOPH, MAJCTOPH

ucay: Mopan Mapkosuh; Pexinja: Mapko Mucupaya
HapagHo nozopuuwite Peny6inxe Cpricke,
bamsa flyxa, BuX

HA JPMHU EYTIPHJA

Mucayy: Meo AHgpub; Pexuja: Tuxomnp CtaHuh
JyroApr beorpag, Cpbuja

XLII




